
 

    

 

  

澳  門  特  別  行  政  區  政  府  
Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

交  通  事  務  局  
Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego 

（譯本 Tradução） 

  

 
1/2 

地   址  

E n d e r e ço  

： 澳 門 馬 交 石 炮 台 馬 路 3 3 號 地 下  

：  Estrada de D. Maria II, N.°33 

電 話  

T e l .  
： ( 8 5 3 )  8 8 6 6  6 3 6 3  

傳 真  

F a x .  
： ( 8 5 3 )  2 8 7 5  0 6 2 6  

電 子 郵 箱  

E - M a i l  
： i n f o @ d s a t . g o v . m o  

      版 次 / V e r .  0 0 1   2 0 21 年 8 月  

  

 

 Resposta à interpelação escrita apresentada pela 

Sr.ª Deputada à Assembleia Legislativa, Lei Cheng I 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita da Sr.ª Deputada Lei Cheng I, de 28 de Fevereiro de 2025, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 217/E189/VII/GPAL/2025, de 

7 de Março de 2025, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 10 de Março de 

2025: 

1. e 2. Esta Direcção de Serviços continua a avaliar as condições de espera nas 

paragens de autocarro, priorizando, consoante as especificidades de cada local, 

a instalação e optimização de instalações de espera nas paragens que reúnam as 

condições necessárias. Estas optimizações incluem a melhoria do design das 

coberturas para protecção contra o sol e a chuva, bem como o ajustamento 

adequado do número e do comprimento dos bancos existentes, com o objectivo 

de proporcionar um ambiente de espera mais confortável para os passageiros, 

especialmente para idosos e pessoas com deficiência, melhorando a sua 

experiência de utilização dos autocarros. 

 Actualmente, esta Direcção de Serviços está a avançar, de forma ordenada, com 

a substituição dos abrigos nas paragens de autocarros por novos modelos, ao 

mesmo tempo que disponibiliza informações dinâmicas sobre os autocarros, 

com o intuito de melhorar a experiência dos passageiros durante o tempo de 

espera. Até 7 de Março de 2025, foram concluídas as obras de construção civil 

de 82 novos abrigos. Esta Direcção de Serviços continuará a implementar a 

substituição ordenada conforme o planeado, e a supervisionar os trabalhos 

relacionados para garantir o cumprimento da meta de instalação de, pelo menos, 

105 novos abrigos até 2025. Paralelamente, serão recolhidas, em momento 
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oportuno, opiniões da sociedade para ajustar a ordem de substituição em função 

das necessidades reais. 

3. Esta Direcção de Serviços tem vindo a acompanhar o cronograma de entrada em 

funcionamento das infra-estruturas na Zona A dos Novos Aterros Urbanos, 

estando actualmente a realizar um estudo aprofundado sobre as disposições dos 

serviços de autocarro relacionados. Tendo em consideração as necessidades das 

actividades quotidianas da população no período inicial da ocupação da Zona A, 

numa primeira fase, esta Direcção de Serviços irá optimizar a rede de autocarros 

existente para fornecer serviços de transporte na Zona A, facilitando a 

mobilidade dos residentes desta zona através do aproveitamento eficiente dos 

recursos de autocarros já disponíveis. No que diz respeito às estações de 

transbordo para o transporte público da Zona A dos Novos Aterros Urbanos, o 

terminal de transporte público no Lote B5 está actualmente em fase de 

construção, enquanto a construção dos terminais nos outros lotes será 

desenvolvida de forma ordenada. 

  O Director dos Serviços                             

para os Assuntos de Tráfego, 

Lam Hin San 

24 de Março de 2025 

 

 


